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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a institicie nenesi nijaka zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE RADY (EHS) ¢. 2658/87
z 23. jila 1987

o colnej a $tatistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku

(UL L 256, 7.9.1987, str. 1)

Zmenené a doplnené:

» M1 Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3528/89 z 23. novembra 1989,

»M2 Council Regulation (EEC) No 3845/89 of 18 December 1989 (*)
» M3 Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992,

»M4 Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1969/93 z 19. jtla 1993,

» M5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 254/2000 z 31. januara 2000,

(*) Tento akt nebol zatial’ uverejneny v slovencine.
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NARIADENIE RADY (EHS) &. 2658/87
z 23. jula 1987

o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzob-
niku

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho hospodarskeho spolocen-
stva, najmé na ¢lanky 28, 43 a 113,

so zretelom na Akt o pristipeni Spanielska a Portugalska,

so zretel'om na navrh Komisie (%),

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (2),

so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (%),

ked'ze Eurdpske hospodarske spolocenstvo je zalozené na colnej unii
a na pouziti Spolo¢ného colného sadzobnika;

ked’ze zber a vymenu udajov o $tatistike zahrani¢ného obchodu spolo-
Censtva mozno najlepSie zabezpecit' pouzitim kombinovanej nomenkla-
tary, ktora nahradza sucasny Spolo¢ny colny sadzobnik a nomenklatiry
Nimex, aby boli splnené poziadavky na colné sadzby i Statistiky
sucasne;

kedze spoloCenstvo je signatirom Medzinarodného dohovoru
o harmonizovanom popise a Ciselnom oznaceni tovaru znameho ako
,Lharmonizovany systém”, ktory ma nahradit Dohovor z 15.
decembra 1950 o nomenklatiire pre zarad’ovanie tovaru podla colnych
sadzobnikov;

ked'ze v dosledku toho musi byt uvedend kombinovana nomenklatira
zalozena na zaklade harmonizovaného systému;

kedze je vhodné umoznit' Elenskym §tatom vytvorit’ si narodné trie-
denie;

ked’ze niektoré osobitné opatrenia spoloCenstva nemozno odzrkadlit
v kombinovanej nomenklatire; ked’ze z toho dévodu je potrebné zaviest
dalsie triedenie na Urovni spolo¢enstva a zahrnit’ ho do integrovaného
sadzobnika Europskych spolocenstiev (Taric); ked’ze efektivna sprava
Taricu si vyzaduje systém okamzitej aktualizacie; ked’Ze je teda nevyh-
nutné, aby bola spravou Taricu poverena Komisia;

ked’7e Spanielsko a Portugalsko nebude méct’ pouZit' rovnaké usporia-
danie Taricu ako ostatné Clenské Staty, kvoli prechodnym colnym opatre-
niam stanovenym v Akte o pristupeni; ked’Ze je vhodné, aby boli tieto
dva Staty opravnené neuplatiovat’ Taric v obdobi, kedy platia prechodné
opatrenia;

kedze je vhodné, aby clenské Staty mohli pridat d'alSie triedenie
k podpolozkam Taricu s cielom splnit’ narodné poziadavky; ked’Ze toto
triedenie by malo byt oznacené prislusSnym ¢iselnymi kodmi v stlade
s ustanoveniami nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2793/86 z 22. jula 1986
upravujuice kody, ktoré sa maju pouzit' vo forme upravenej nariadeniami
(EHS) ¢. 678/85, (EHS) ¢&. 1900/85 a (EHS) &. 222/77 (*);

ked’Ze je nevyhnutné, aby kombinovana nomenklatira alebo akakol'vek
ina nomenklatira, ktora je uplne alebo Ciastocne na nej zalozend, alebo
k nej pridava d’alSie triedenie, bola uplatnena jednotnym spésobom vset-
kymi ¢lenskymi $tatmi; ked’Zze ustanovenia v tomto zmysle by mali byt
prijaté na urovni spolocenstva; ked’ze ustanovenia spolocenstva, ktoré
zabezpeCujii jednotné uplatnenie nomenklatiry Spolo¢ného colného

() U.v. ESC 154, 12.6.1987, 5. 6.

(® U.wv. ES C 190, 20.7.1987.

() Stanovisko z 1. jula 1987 (eSte neuverejnené v uradnom vestniku).
(*) U.v. ES L 263, 15.9.1986, s. 74.
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sadzobnika uvedenej v rozhodnuti 86/98/ESUO ('), sa uplatiiuji
na vyrobky, ktoré spadaju do ramca Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho
spolocenstva pre uhlie a ocel’;

ked’ze priprava a uplatnenie tychto ustanoveni si vyZaduje uzku spolu-
pracu medzi ¢lenskymi §tatmi a Komisiou; ked’Ze vykonanie tychto usta-
noveni sa musi uskutocnit’ rychlo vzhladom na vazny hospodarsky
dopad, ktory by mohol zapri¢init’ ¢asovy sklz;

kedze s cielom stanovenia rozsahu kombinovanej nomenklatiry je
vhodné urcit predbezné opatrenia, doplnkové poznamky k triede
a kapitole a prislusné poznamky pod Ciarou;

kedZze Spolo¢ny colny sadzobnik nepozostava iba zo zmluvného
a autentického cla ako aj inych platieb stanovenych v prilohe I tohto
nariadenia na zaklade kombinovanej nomenklatiry, ale tiez z d’alSich
colnych opatreni uvedenych v Taricu a inych pravnych predpisoch
spoloc¢enstva;

ked’ze pri urovani zmluvnych colnych sadzieb je potrebné zohladnit
rokovania GATTu (Vseobecna dohoda o clach a obchode);

kedze prechod od predchadzajicej nomenklatiry ku kombinovanej
nomenklatire moze st'azit’ uplatiiovanie pravidiel povodu pri niektorych
preferencnych systémoch, najmé vtedy, ak prislusna tretia krajina nepri-
jala harmonizovany systém; ked’Zze za tychto okolnosti je vhodné navr-
hnut’ opatrenia, ktoré zabrania tymto t'azkostiam;

ked’ze napriek tomu, Ze nomenklatira a colné sadzby na tovar, ktory je
predmetom Zmluvy o zalozeni Eur6pskeho spoloCenstva pre uhlie
a ocel, nie si stcastou Spoloéné¢ho colného sadzobnika, je vhodné
uviest pre informaciu zmluvné colné sadzby pre takyto tovar v tomto
nariadenti;

ked’ze po vytvoreni kombinovanej nomenklatiry je potrené upravit’ cely
rad aktov spoloCenstva najmid v oblasti spolo¢nej pol'nohospodarskej
politiky tak, aby zohl'adnili tito nomenklatiaru; ked’Ze tieto Gpravy si vo
vSeobecnosti nevyzaduji zmenu a doplnenie podstaty; ked’ze kvoli zjed-
noduseniu je potrebné Komisii umoznit' vykonat’ nevyhnutné technické
zmeny a doplnenia prislusnych aktov;

ked’ze nadobudnutie G¢innosti tohto nariadenia suvisi so zruSenim naria-
denia Rady (EHS) ¢. 950/68 z 28. jina 1968 o Spolo¢nom colnom
sadzobniku (* a nariadenia Rady (EHS) ¢. 97/69 zo 16. januara 1969
o opatreniach, ktoré treba prijat’ s cielom jednotného uplatnenia nomen-
klatary Spoloéného colného sadzobnika (%), naposledy zmenené
a doplnené v nariadeni (EHS) ¢. 2055/84 (%).

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

1. Komisia stanovi nomenklataru tovaru (d’alej len ,kombinovana
nomenklatira” alebo skratene ,,KN”), ktora splia poziadavky ako
Spolo¢ného colného sadzobnika, tak aj Statistiky zahrani¢ného obchodu
spolocenstva a inych politik spolocenstva tykajtcich sa dovozu a vyvozu
tovaru.

2. Kombinovana nomenklatira musi obsahovat’:
a) nomenklatiru harmonizovaného systému;

b) triedenie spolocenstva na tito nomenklatiru oznacované ako ,,podpo-
lozky KN v tych pripadoch, ked je Specifikovana prislusnd colna
sadzba;

S L 81, 26.3.1986, s. 29.
SL172 22.7.1968, s. 1.
SL 14, 21.1.1969, s. 1.

S L 191, 1971984 s. 1.
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¢) predbezné opatrenia, doplnkové poznamky k triede alebo kapitole
a poznamky pod ¢iarou k podpolozkam KN.

3. Kombinovana nomenklatira je uvedena v prilohe 1. Sadzby ciel
Spolo¢ného colného sadzobnika a pripadne doplnkovych Statistickych
jednotiek, ako aj dalSie nevyhnutné informacie st uvedené v tejto
prilohe.

Priloha uvadza zmluvné colné sadzby.

Ak vsak st vSeobecné colné sadzby nizSie nez zmluvné alebo sa
zmluvné colné sadzby neuplatiuji, st v uvedenej prilohe uvedené aj
vSeobecné colné sadzby.

Clénok 2

Komisia stanovi integrovany sadzobnik Europskych spolocenstiev (d’alej
len ,,Taric”), ktory splita poziadavky Spolo¢ného colného sadzobnika,
Statistiky zahrani¢ného obchodu a obchodnej, pol'nohospodarskej a inych
politik spolocenstva tykajucich sa dovozu alebo vyvozu tovaru.

Tento sadzobnik sa zaklada na kombinovanej nomenklatire a sklada sa
z:

a) opatreni stanovenych v tomto nariadeni;

b) doplnkovych triedeni spolocenstvom (d’alej len ,,podpolozky Taric-
u”’), nevyhnutnych na implementaciu Specifickych opatreni spolocen-
stva uvedenych v prilohe I,

c) akychkol'vek inych informdcii nevyhnutnych na implementéciu alebo
riadenie kddov Taricu a doplnkovych kédov definovanych v ¢lanku
3 o0ds.2a3;

d) sadzieb ciel a inych dovoznych alebo vyvoznych poplatkov vratane
oslobodenia od cla a preferen¢nych ciel uplatiovanych pri dovoze
alebo vyvoze Specifického tovaru;

e) opatreni uplatiovanych pri vyvoze alebo dovoze Specifického tovaru
uvedenych v prilohe II.

Cldnok 3

1. Kazda podpolozka KN pozostiva z osemmiestneho ciselného
kodu:

a) prvych Sest’ znakov je ¢iselny kod poloziek a podpoloziek nomenkla-
try harmonizovaného systému;

b) siedmy a 6smy znak oznacuje podpolozky KN. Ak polozka alebo
podpolozka harmonizovaného systému (v d’alSom texte ,,HS”) nie je
d’alej triedena na ticely spolocenstva, potom je siedmy a dsmy znak
,»007.

2. Podpolozky Taricu sa identifikuji 9. a 10. Cislicou, ktoré spolu
s Ciselnymi znakmi uvedenymi v odseku 1 tvoria ¢iselné znaky Taricu.
Ak neexistuju roz¢lenenia spolocenstva, 9. a 10. islica je ,,00”.

3. Vo vynimoénych pripadoch sa mézu na uplatiiovanie Specifickych
opatreni spoloéenstva, ktoré nie st kodované alebo nie st uplne kodo-
vané na urovni 9. a 10. Cislice, pouzivat dodatkové Stvorciselné znaky
Taricu.

Clénok 5

1. Komisia a ¢lenské Staty pouzivaju Taric pri uplatiiovani opatreni
spolocenstva tykajucich sa dovozu do spolocenstva a vyvozu z neho.
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2. Koédy Taricu a doplnkové kddy sa pouziji na akykol'vek dovoz
a pripadne akykol'vek vyvoz tovaru zahrnutého v prislusnych podpoloz-
kach.

3. Clenské $taty mozu pouzivat' d’alsie triedenie, ktoré zodpoveda ich
vlastnym potrebam. Toto dalSie triedenie sa oznaci identifikaénymi
kodmi v sulade s nariadenim (EHS) €. 2454/93.

Clénok 6

Komisia =zaistuje zavedenie, aktualizaciu, riadenie a zverejnenie
Taricu a vyuziva pritom podla moznosti prostriedky automatického
spracovania dat. Najma prijme opatrenia nevyhnutné na:

a) integrovanie opatreni obsiahnutych v tomto nariadeni alebo uvede-
nych v jeho prilohe II do Taricu;

b) zavedenie kodov Taricu a doplnkovych kodov;
¢) bezodkladnu aktualizaciu Taricu;

d) okamzité zverejnenie zmien Taricu v elektronickej podobe.

Clénok 8

Vybor» M3 zriadeny podla ¢lanku 247 Colného kdédexu spolocen-
stva € moze viest’ Setrenie v akejkol'vek veci, ktorou ju poveri pred-
seda, ¢i uz z vlastnej iniciativy alebo na Zziadost' zastupcu clenského
Statu:

a) ktora sa tyka kombinovanej nomenklatuiry;

b) ktord sa tyka nomenklatary Taricu a akejkol'vek inej nomenklatiry
uplne alebo Ciastone zalozenej na kombinovanej nomenklature,
alebo ktora k nej pridava dalSie triedenie ustanovené osobitnymi
predpismi spolocenstva upravujucimi vykonavanie colnych alebo
inych opatreni pri obchode s tovarom.

Clénok 9

1.  Opatrenia tykajice sa nizSie uvedenych otazok su prijaté v sulade
s postupmi definovanymi v ¢lanku 10:

a) uplatiiovanie kombinovanej nomenklatiry a Taricu, hlavne pokial
ide o:

— zaradenie tovaru v nomenklaturach uvedenych v ¢lanku 8§,
— vysvetlivky,

— ak je to nevyhnutné, zriadenie dalSicho Statistického triedenia
v Taricu, ak sa to zdd wurobit takto vhodnejSie neZ
v kombinovanej nomenklatire, pre uspokojenie vlastnych potrieb
spoloc¢enstva;

b) zmena a doplnenie kombinovanej nomenklatiry vzhladom
na zmenené poziadavky na Statistiku alebo obchodnu politiku;

¢) zmena a doplnenie prilohy II;

d) zmena a doplnenie kombinovanej nomenklatiry a zmena ciel
v stlade s rozhodnutiami, ktoré prijala Rada alebo Komisia;

e) zmena a doplnenie kombinovanej nomenklatiry zamerand na jej
prispdsobenie a zohladnenie vyvoja technoldgii a obchodu alebo
zamerana na zosuladenie, alebo vyjasnenie textov;

f) zmena a doplnenie kombinovanej nomenklatiry v dosledku zmien
nomenklatiry harmonizovaného systému;
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g) otazky tykajuce sa uplatiiovania, fungovania a riadenia harmonizova-
ného systému, ktoré maju byt prerokované v Rade pre colnil spolu-
pracu, ako aj ich implementacia spolocenstvom.

2. Ustanovenia prijaté podla odseku 1 nemenia a nedopiiaji:
— sadzby ciel,

— pol'nohospodarske davky, nahrady a iné pefiazné Ciastky vyplyvajice
7o Spoloénej polnohospodarskej politiky alebo zvlastnych
programov, ktoré sa vztahuju na tovar, ktory je vysledkom spraco-
vania pol'nohospodarskych produktov,

— mnozstevné obmedzenia stanovené na zaklade ustanoveni spolocen-
stva,

— nomenklatlry prijaté v ramci Spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky.

3.  Podla potreby, zmeny a doplnenia podpoloziek KN sa okamzite
zahrni do podpoloziek Taricu. Do KN sa zahrmu len na zaklade
podmienok uvedenych v ¢lanku 12.

Cldnok 10

1. Komisii pomaha Vybor pre Colny kodex zriadeny ¢lankom 247
nariadenia (EHS) €. 2913/92 (V).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnia sa ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES (%).

Doba uvedend v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je tri
mesiace.

Clanok 12

1. Komisia kazdoro¢ne prijme nariadenie obsahujice uplnu verziu
kombinovanej nomenklatiry a colnych sadzieb v stulade s ¢lankom 1,
vyplyvajice z opatreni prijatych Radou alebo Komisiou. Toto nariadenie
sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev najneskor
diia 31. oktobra a bude sa uplatiiovat’ od 1. januara nasledujuceho roku.

2. Opatrenia a informacie tykajice sa Spolo¢né¢ho colného sadzob-
nika alebo Taricu sa v ramci moznosti uverejnia v elektronickej podobe
prostrednictvom automatického spracovania dat.

3. Aby bolo zabezpecené jednotné uplatinovanie Spolo¢ného colného
sadzobnika a Taricu, podporuje Komisia spolupracu a harmonizaciu
postupov colnych laboratorii ¢lenskych Statov prostrednictvom, v ramci
moznosti, automatického spracovania dat.

() U.v. ES L 302, 19.10.1992, s, 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 955/1999 (U. v. ES L 119, 7.5.1999, s. 1).
(® U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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Cléanok 14

Ak bolo udelené preferencné sadzobné zaradenie na zaklade pravidiel
o pdvode tovaru vyplyvajicich z nomenklatary Rady pre colnt spolu-
pracu, ktora bola v platnosti 31. decembra 1987, tieto pravidla zostanu
v platnosti v sulade s aktmi spoloCenstva, ktoré mali ucinnost’ v tento
deil.

Clénok 15

1.  Kody a popisy tovaru urcené na zaklade kombinovanej nomenkla-
tiry nahradia tie, ktoré boli uréené na zaklade nomenklatar Spoloéného
colného sadzobnika a na zéklade Nimexu bez toho, aby boli dotknuté
medzinarodné dohody uzavreté so spolocenstvom pred nadobudnutim
ucdinnosti tohto nariadenia alebo akty uplatnené pri jej vykonavani, ktoré
sa tykajii uvedenych nomenklatur.

Akty spoloCenstva, ktoré zahimaji colnt alebo Statistickii nomenklatru
sa nalezite zmenia a doplnia Komisiou.

2. Odkazy na Nimexe v rdoznych platnych aktoch spolocenstva sa
povazujl za odkazy na kombinovani nomenklatiru.

Clanok 16
Nariadenia (EHS) ¢. 950/68 a (EHS) €. 97/69 sa tymto zrusuju.

Clénok 17

Toto nariadenie nadobudne uc¢innost’ treti deit odo dna jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Clanky 1 az 5 a 12 a2 16 sa nebudu uplatiiovat’ do 1. januara 1988.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné
vo vSetkych Clenskych Statoch.



